(projekt)

Uchwatanr1
Nadzwyczajnego Walnego Zgromadzenia
Stalexport Autostrady S.A. z siedzibg w Mystowicach
z dnia 5 marca 2025 roku

w sprawie wyboru Przewodniczgcego Nadzwyczajnego Walnego Zgromadzenia

§1
Nadzwyczajne Walne Zgromadzenie Stalexport Autostrady S.A. z siedzibg w Mystowicach wybiera
Pana/Pania na Przewodniczacego Nadzwyczajnego Walnego
Zgromadzenia.
§2

Uchwata wchodzi w zycie z chwilg podjecia.

Uzasadnienie do projektu Uchwaty nr 1

Zgodnie z art. 409 § 1 Kodeksu spdétek handlowych sposréd oséb uprawnionych do uczestnictwa
w Walnym Zgromadzeniu wybiera sie Przewodniczgcego. Ponadto zgodnie z § 23 ust. 1 Statutu Spotki
i 5 Regulaminu Walnego Zgromadzenia Walne Zgromadzenie otwiera Przewodniczgcy Rady Nadzorczej
lub jego Zastepca albo inny cztonek Rady Nadzorczej, a w razie nieobecnosci cztonkéw Rady Nadzorczej -
Prezes Zarzgdu albo osoba wyznaczona na pi$mie przez Zarzad, a nastepnie sposrdd osdb uprawnionych
do uczestnictwa w walnym zgromadzeniu wybiera sie Przewodniczgcego Zgromadzenia.

Projekt uchwaty Nadzwyczajnego Walnego Zgromadzenia zostanie przedtozony do zaopiniowania przez
Rade Nadzorcza.

W zwigzku z powyziszym, projekt niniejszej uchwaty zostat przedtozony pod obrady Nadzwyczajnego
Walnego Zgromadzenia.



(draft)

Resolution No. 1
of the Extraordinary General Meeting of
Stalexport Autostrady S.A. with its registered office in Mystowice
of 5 March 2025

on election of the Chairperson of the Extraordinary General Meeting

§1
The Extraordinary General Meeting of Stalexport Autostrady S.A. with its registered office in Mystowice
elects Mr./Ms. as Chairperson of the Extraordinary
General Meeting.

§2

The resolution enters into force on the date of its adoption.

Justification for draft Resolution No. 1

Pursuant to Article 409 § 1 of the Polish Commercial Companies Code, a Chairperson is elected from
among the persons authorised to participate in the General Meeting. In addition, pursuant to § 23(1) of
the Company's Statutes and to § 5 of the Rules of the General Meeting, the General Meeting is opened
by the Chairperson of the Supervisory Board or their Deputy or by another member of the Supervisory
Board, and in the absence of members of the Supervisory Board — by the President of the Management
Board or by a person designated in writing by the Management Board, and subsequently the Chairperson
of the Meeting is elected from among the persons authorised to participate in the General Meeting.

The draft EGM resolution will be submitted for the opinion of the Supervisory Board.

Consequently, this draft resolution was submitted for consideration of the Extraordinary General Meeting.



(projekt)

Uchwata nr 2
Nadzwyczajnego Walnego Zgromadzenia
Stalexport Autostrady S.A. z siedzibg w Mystowicach
z dnia 5 marca 2025 roku

w sprawie przyjecia porzadku obrad

81

Nadzwyczajne Walne Zgromadzenie Stalexport Autostrady S.A. z siedzibg w Mystowicach
przyjmuje porzadek obrad w brzmieniu okreslonym w ogtoszeniu o zwofaniu Zgromadzenia.

§2

Uchwata wchodzi w zycie z chwilg podjecia.

Uzasadnienie do projektu Uchwaty nr 2

Walne Zgromadzenie obraduje zgodnie z przyjetym porzadkiem obrad. Porzgdek obrad zawarty
w projekcie uchwaty zostat zaproponowany przez Zarzad. Zgodnie z art. 404 § 1 Kodeksu spotek
handlowych w sprawach nieobjetych porzadkiem obrad nie mozna powzig¢ uchwaty, chyba, ze caty
kapitat zaktadowy jest reprezentowany na Walnym Zgromadzeniu, a nikt z obecnych nie zgtosit sprzeciwu
dotyczacego powziecia uchwaty.

Projekt uchwaty Nadzwyczajnego Walnego Zgromadzenia zostanie przedtozony do zaopiniowania przez
Rade Nadzorcza.

W zwigzku z powyzszym, projekt niniejszej uchwaty zostat przedtozony pod obrady Nadzwyczajnego
Walnego Zgromadzenia.



(draft)

Resolution No. 2
of the Extraordinary General Meeting of
Stalexport Autostrady S.A. with its registered office in Mystowice
of 5 March 2025

on the approval of the agenda

81

The Extraordinary General Meeting of Stalexport Autostrady S.A. with its registered office in
Mystowice hereby approves the agenda as specified in the notice convening the Meeting.

§2

The resolution enters into force on the date of its adoption.

Justification for draft Resolution No. 2

The General Meeting proceeds in accordance with the approved agenda. The agenda included in the
draft resolution was proposed by the Management Board. Pursuant to Article 404 § 1 of the Commercial
Companies Code, resolutions may not be adopted in relation to matters not included in the agenda,
unless the entire share capital is represented at the General Meeting and none of those present have
objected to the adoption of the respective resolution.

The draft EGM resolution will be submitted for the opinion of the Supervisory Board.

Consequently, this draft resolution was submitted for consideration of the Extraordinary General Meeting.



(projekt)

Uchwatanr3
Nadzwyczajnego Walnego Zgromadzenia
Stalexport Autostrady S.A. z siedzibg w Mystowicach
z dnia 5 marca 2025 roku

w sprawie zmiany sktadu Rady Nadzorczej Stalexport Autostrady S.A.

81

Na podstawie art. 385 § 1 Kodeksu spétek handlowych oraz § 14 ust. 4i § 24 ust. 1 pkt 11 Statutu Spotki,
Nadzwyczajne Walne Zgromadzenia Stalexport Autostrady S.A. z siedzibg w Mystowicach powotuje
Pana/Panig na cztonka Rady Nadzorczej Stalexport Autostrady S.A.

§2

Uchwata wchodzi w zycie z chwilg podjecia.

Uzasadnienie do projektu Uchwaty nr 3

Zgodnie z § 14 ust. 1 Statutu Spétki Rada Nadzorcza sktada sie z 5 do 9 cztonkéw, w tym Przewodniczgcego
i jego Zastepcy, a liczbe oséb wchodzacych w sktad Rady Nadzorczej danej kadencji okresla Walne
Zgromadzenie.

Zwyczajne Walne Zgromadzenie Spdtki w dniu 4 kwietnia 2022 roku postanowito, iz Rada Nadzorcza
Stalexport Autostrady S.A. XI kadenc;ji liczy¢ bedzie 7 cztonkdw i powofato 7 cztonkéw Rady Nadzorczej.
W zwigzku ze ztozeniem w dniu 22 stycznia 2025 r. rezygnacji przez Cztonka Rady Nadzorczej — Panig Beate
Stelmach, o ktdrej Spaotka informowata w raporcie biezgcym nr 1/2025 z dnia 22 stycznia 2025 r., niezbedne
jest uzupetnienie sktadu Rady Nadzorczej.

Zgodnie z art. 385 § 1 Kodeksu spétek handlowych oraz § 14 ust. 4i §24 ust. 1 pkt 11 Statutu Spotki
powotanie cztonka Rady Nadzorczej Spétki wymaga uchwaty Walnego Zgromadzenia.

Projekt uchwaty Nadzwyczajnego Walnego Zgromadzenia zostanie przedtozony do zaopiniowania przez
Rade Nadzorcza.

W zwigzku z powyzszym, projekt niniejszej uchwaty zostat przedstawiony pod obrady Nadzwyczajnego
Walnego Zgromadzenia.



(draft)

Resolution No. 3
of the Extraordinary General Meeting of
Stalexport Autostrady S.A. with its registered office in Mystowice
of 5 March 2025

on changes in the composition of the Supervisory Board of Stalexport Autostrady S.A.

81

Pursuant to Article 385 § 1 of the Commercial Companies Code and to § 14 (4) and § 24(1)(11) of the
Company’s Statutes, the Extraordinary General Meeting of Stalexport Autostrady S.A. with its registered
office in Mystowice appoints Mr./Ms. as a member of the Supervisory Board of Stalexport
Autostrady S.A.

§2

The resolution enters into force on the date of its adoption.

Justification for draft Resolution No. 3

Pursuant to § 14(1) of the Company’s Statutes, the Supervisory Board is composed of 5 (five) to 9 (nine)
members, including the Chairman and the Deputy Chairman and the number of members of the
Supervisory Board for the given term of office is determined by the General Meeting.

The Ordinary General Meeting of the Company on April 4, 2022 decided that the Supervisory Board of
Stalexport Autostrady S.A. of the eleventh term of office will be composed of 7 members and appointed
7 members of the Supervisory Board. In connection with the resignation of Ms. Beata Stelmach, a
member of the Supervisory Board, of which the Company informed in current report No. 1/2025 of 22
January 2025, it became necessary to supplement the composition of the Supervisory Board.

Pursuant to Article 385 § 1 of the Commercial Companies Code and to § 14 (4) and § 24(1)(11) of the
Company’s Statutes, the appointment of a member of the Company’s Supervisory Board requires a
resolution of the General Meeting.

The draft EGM resolution will be submitted for the opinion of the Supervisory Board.

Consequently, this draft resolution was submitted for consideration of the Extraordinary General Meeting.



